
Super 1050 Accessories - Dillon Super 1050 Spare Parts Kit

Don't risk downtime waiting for a replacement part! Dillon Precision Spare
Parts Kits keep your machine running. This kit includes the following items: 4
Lock Ring Inserts, 1 Rachet Restriction Tab, 1 Toolhead Spring, 1 Toolhead
Spring Bushing, 1 Prime Station Retain Tab, 2 Primer Punch Springs, 3
Bellcrank Cubes, 2 Locator Tab Screws, 2 Magazine Orifices (small, blue), 2
Magazine Orifices (large, red), 2 Tinnerman Inserts, 1 New Pivot Pin E-Clip, 2
Pickup Tube Tips (large, green), 2 Pickup tube Tips (small, yellow), 2 pickup
tube retaining Clips, 1 Tab/Spring Arm Spring, 3 Pistol Decapping Pins, 2
dispensing tips (Large), 2 dispensing tips (Small), 4 Locator Pins (one each #s
1,2,3,4), 1 Cam Guide Bolt, 1 primer Slide Roll Pin Sleeve.

Attributes

Name: Dillon Super 1050 Spare Parts Kit
Manufacturer: DILLON
Product no.: EU2005522
Mfr. No.: DI20779
Delivery weight: 155kg
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Dillon Super 1050 Accessories Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the Dillon Super 1050 Accessories. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe use of the Dillon Super 1050 Spare Parts Kit. Please read this guide thoroughly before using the
product to avoid accidents and injuries.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Always follow the manufacturer’s instructions when using the product.
In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and consult a professional.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, such as goggles and gloves, when handling parts.
Be aware of sharp edges and small components that may pose a choking hazard.
Do not attempt to modify or alter any components of the product.
Ensure that your work area is clean and welllit to prevent accidents.
Do not operate the product in wet or damp conditions to avoid electrical hazards.

Instructions for Installation and Usage

Unpacking the Kit1.

Carefully remove all components from the packaging.
Check that all items listed in the kit are present:

4 Lock Ring Inserts
1 Rachet Restriction Tab
1 Toolhead Spring
1 Toolhead Spring Bushing
1 Prime Station Retain Tab
2 Primer Punch Springs
3 Bellcrank Cubes
2 Locator Tab Screws
2 Magazine Orifices (small, blue)
2 Magazine Orifices (large, red)
2 Tinnerman Inserts
1 New Pivot Pin EClip
2 Pickup Tube Tips (large, green)
2 Pickup Tube Tips (small, yellow)
2 Pickup Tube Retaining Clips
1 Tab/Spring Arm Spring
3 Pistol Decapping Pins
2 Dispensing Tips (large)
2 Dispensing Tips (small)
4 Locator Pins (one each #s 1, 2, 3, 4)
1 Cam Guide Bolt



1 Primer Slide Roll Pin Sleeve

Installation2.

Follow the specific instructions provided in the Dillon Super 1050 manual for installing each part.
Ensure that each component is securely fastened and properly aligned.
Do not force components into place; if they do not fit, check for compatibility or consult the
manual.

Usage3.

Operate the Dillon Super 1050 according to the manufacturer’s guidelines.
Monitor the machine for any unusual noises or behaviors during operation.
If any issues arise, stop using the machine immediately and assess the situation.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or unusable parts in accordance with local waste disposal regulations.
Recycle packaging materials where possible to minimize environmental impact.
Ensure that all components are disposed of safely to prevent hazards to others.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or safety concerns regarding the Dillon Super 1050 Accessories, please refer to the
manufacturer's official contact points for assistance. Always ensure you have the product details ready when
seeking support.

By following these safety instructions, you can help ensure a safe and effective experience with your Dillon
Super 1050 Accessories. Thank you for your attention to safety.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Kit di Parti
di Ricambio Dillon Super 1050
Introduzione
Grazie per aver scelto il Kit di Parti di Ricambio Dillon Super 1050. Questo kit è progettato per garantire il
funzionamento continuo e sicuro della tua macchina. È fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per evitare incidenti e garantire prestazioni ottimali.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il kit e i suoi componenti lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il kit se è danneggiato o incompleto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente per aggiornamenti su richiami di sicurezza sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso dei componenti.
Assicurati che la macchina sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione prima di effettuare
qualsiasi intervento.
Non forzare mai i componenti durante l'installazione. Segui le istruzioni per garantire un montaggio
corretto.
Non utilizzare parti di ricambio non originali o non compatibili con il Dillon Super 1050.
Fai attenzione durante la manipolazione di piccole parti per evitare di ingerirle o di danneggiarle.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Preparazione: Prima di iniziare, assicurati di avere a disposizione tutti gli strumenti necessari e un'area1.
di lavoro pulita e ben illuminata.
Installazione dei Componenti:2.

Rimuovi il coperchio della macchina e accedi alla zona in cui devono essere installati i componenti.
Segui le istruzioni specifiche per ciascun componente del kit:

Lock Ring Inserts: Inserisci gli inserti nei punti designati.
Rachet Restriction Tab: Monta il tab di restrizione nel suo alloggiamento.
Toolhead Spring e Bushing: Installa la molla e il manicotto seguendo la guida.
Prime Station Retain Tab: Assicurati che il tab di ritenzione sia correttamente fissato.
Primer Punch Springs: Sostituisci le molle dei punzoni dei primer.
Bellcrank Cubes: Posiziona i cubi nei loro alloggiamenti.
Locator Tab Screws: Fissa le viti dei tab di localizzazione.
Magazine Orifices: Monta gli orifizi delle riviste nelle posizioni corrette.
Tinnerman Inserts: Installa gli inserti Tinnerman.
Pivot Pin EClip: Fissa l'eclip sul perno di pivot.
Pickup Tube Tips: Installa le punte dei tubi di raccolta, facendo attenzione a non
danneggiarle.
Pickup Tube Retaining Clips: Assicurati che le clip di ritenzione siano ben fissate.
Tab/Spring Arm Spring: Installa la molla dell'armatura.
Pistol Decapping Pins: Sostituisci i perni di decapping delle pistole.
Dispensing Tips: Installa le punte di erogazione, sia grandi che piccole.
Locator Pins: Fissa i pin di localizzazione numerati.
Cam Guide Bolt: Monta il bullone della guida della camma.



Primer Slide Roll Pin Sleeve: Installa il manicotto del perno della guida del primer.
Verifica: Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano correttamente fissati e che non ci3.
siano parti allentate.
Test: Accendi la macchina e fai un test per assicurarti che tutto funzioni correttamente.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento delle parti di ricambio e dei materiali di imballaggio.
Non gettare i componenti nel normale rifiuto domestico.
Se possibile, ricicla i materiali in plastica e metallo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore Dillon o a visitare il sito ufficiale
di Dillon Precision.



Säkerhetsinstruktioner för Dillon Super 1050
Tillbehör
Introduktion
Tack för att du valt Dillon Super 1050 Tillbehör. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
att säkerställa säker användning av produkten. Läs noggrant igenom denna information för att undvika
potentiella risker.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används enligt tillverkarens anvisningar för att undvika skador eller olyckor.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador. Använd inte skadade delar.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och handskar vid installation och användning av produkten.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder för att undvika olyckor.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer.
Använd endast de reservdelar och tillbehör som rekommenderas av tillverkaren.
Följ alltid instruktionerna för installation och användning noggrant.

Instruktioner för installation och användning

Installation av delar:1.

Kontrollera att alla delar i reservdelskitet är närvarande.
Följ stegförsteginstruktionerna i produktmanualen för att installera varje del korrekt.
Använd rätt verktyg för installationen för att undvika skador på delarna.

Användning av produkten:2.

Se till att alla delar är korrekt installerade innan du använder maskinen.
Utför regelbundna kontroller av maskinen för att säkerställa att den fungerar som den ska.
Om du upptäcker något avvikande beteende eller ljud under användning, stäng omedelbart av
maskinen och inspektera den.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att förhindra ansamling av skräp som kan påverka dess
funktion.
Byt ut slitna eller skadade delar omedelbart för att säkerställa säker användning.

Avfallsinstruktioner
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering när du kasserar produkter eller delar.
Återvinn material när det är möjligt, i enlighet med lokala återvinningsprogram.



Kontaktinformation för vidare support
För ytterligare information eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att vara medveten om potentiella risker och följa
rekommendationerna kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Dillon Super 1050 Tillbehör.
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